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Isten tettei

A kinyilatkoztatas

Josdgdban €s bolcsességében az Isien gy hatdrozott, hogy kinyilat-
koztatja 6nmagdt, és Ludtunkra adja akaratdnak szent titkat (vo. E[1,9),
melynck alapjan Jézus Krisztus, a megtesiesiilt Ige dlial a Szentlélekben
az Alydhoz jarulnak az emberck, €s az isteni természetben részesilnek
(vo. Ef 2,18; 2 Pt 1,4). Ebbcn a kinyilatkoztatdsban a lathatalan Isten
langolo szercietének gazdagsdpdbol mint bardtaihoz sz6l az emberekhez
(vo. Kiv 33,11; Jn 15,14-15), tdrsalog velik (vo. Bar 3,38), hogy 6ket
mcghivja és befogadja a sajdt kozosségébe. Ez a kinyilatkoztatds escmé-
nyckben €s hozzdjuk benséleg kapesoldd6 szavakban bontakozik ki:
Isicnnck az lidvOsség toriénetében mivelt cselckedetei kinyilvanitjak és
megerGsilik a tanitdst ¢s a szavakkal kifcjezett valésdgokal. A szavak
viszont a teticket hirdetik, €s a benniik rejlé misztériumot vildgitjak meg.
[-]

Isten, aki az Ige 4dlual teremt (vO. Jn 1,3) €s tart fenn mindent, a
tercmltctt dolgokban 0rok tantibizonysdgot tesz az embercek elStt 6nma-
garo6l (vo. Rom 1,19-20).

11. Vatik4ni Zsinat, Kinyilatk., 2-3
[Sz.LT., 1975, 145-146.0.]
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Az evangélium az életemben

Ndzdret clStt menni, inni, Iélegezni, séhajtani, figyclni az égen egy
madarat - mindcz prozai dolog volt. A Nazdreti Jézus kolt6i értclmet
adott ezeknek.

Ha arra gondolunk, hogy Isten ivolt a forrés vizéb6l, hogy etle a
kenyeret, hogy ldbaival az 4t pordt taposta, s hogy Isten felnézcita Holdra
(és mdr laua ott Luis Armstrongot, hiszen bizonyos érielcmben 6 mdr
mindent latott), - nem nézhetiink 16bbé ugyanigy a Holdra, nem tehe-
tink egy 1épést a [61dOn, nem ihalunk meg egy pohdr vizel, nem ehetiink
meg egy falal kenyeret ugyanagy, mint azelout.

[Jean Gitton]

Bizalom

A hitetlenség a 1élck vaksdga.

A hit a IéIck ldtdsa.

Hiszem azi, hogy érdcmes meghalni, szereletbdl. Es csakis azért
érdemes meghalni. Mint ahogy élni is csak gy érdcmes. Elni is, meghalni
is L0kéletesen éricimetlen szeretet nélkil.

AKki az élciben hisz, a haldlban hisz. En a feltdmadésban hiszek. Mert
hisz az éicthez hozzdtartozik a haldl, a kclctkezéshez és sziilctéshez az
elmilds. Dc a feltdmadds az 6rok €letet jelenti.

Hiszek az 6rok élctben.

* ok %k k Kk Kk

Gy0Onyoriség s [djdalom: egyre megy. Ahol Te, Uram, otl vagy, az a
mennyorsz4ag, ¢s ahol ncm vagy ott, az a pokol.

Barmilegycn is, sz€p az, amit nckem készitesz. Feltéicl nélkil €s teljes
bizalommal R4d hagyalkozom.

Adni és kapni cgy €s ugyanaz: mindkcttGhoz ki kell nyitni a sziviinket.
Mindcgy, hogy ki adja €s ki kapja, az 0rOm koz0s.




Ajanlds

Gyertydk

Aszcereletben aza jo, hogy csak a jelenben lehet szeretni. Se a miliba
visszafelé, se a jovébe, el6re: csak itt €s most. Amit itt és most nem teszek
meg, az a lehct0ség visszahozhatatlanul elmilik a pillanattal.

Szeretck szeretni. J6 dolog szeretni. J6 dolog ldngra lobbanni. En
magam vagyok a gyertya, mely tovahalad a futészalagon, s melyet minden
pillanat Gjra és jra ldngra lobbant. J6 lenne, ha ilyen vilagit6 gyertyasor
lennc az éietem, s kevés lenne a sotét szakasz.

Keskeny dt, sz€les t
Messzeségbe hova ful?
Keskeny dt, fényes 1t
Tenger-ragyogdsba jut.

Keskeny 6svény [énypatakja,
Fénydcedn befogadja.

Egi fénybe, ragyogasba,
Beolvad a gyertyédk lidngja.

Halaadds

Halat adok Ncked, Uram, a testvérért,
Akinck oromclt adhatok és aki 6romet ad.
Halat adok a mosolyodért,

Mclyelt testvércimmel egymdsra tiikrozink.
H4lat adok Ncked, Uram, josdgodért,
Mellycl jétetickre sarkallsz minket.

Halat adok Ncked, Uram, ajéndékaidért,
Melyckkel mdsokat megajandékozhatok.
Halat adok Ncked, Uram a sz¢épségért,
Mely felragyog korotiem

Fibcen, fdban, cmberben, madarban.

Adj ¢bcr szivet!
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Koszonom

Ko6szonom Uram,

Hogy cmber vagyok,

Hogy 16rckedhetcek a jora,

Hogy elbotlom €s folkelhetek,

Hogy szeretlck Téged

Es szerethetem a tobbicket.

Hogy nem vagyok angyal

Es nem vagyok ordog:

Embcr vagyok ¢s nénemi,

Nem 16bb és nem kevesebb senkinél,
Onmagammal s mdsokkal kiiszkod6,
Isten gycrmeke, a Te kishtigod.
Ko6szondm, hogy olyan jo testvér vagy,
Es ncm zdrsz ki a jatékbol, mert 14ny vagyok.
fgy aztdn az sc baj, ha a batydim koziil
Néhdny nem dob nckem labdat,

Mert ldnnyal ncm akarnak egyiitt jatszani.
A Te szereteled minden

Csorbdt kikOszoriil,

Szcretd kezedtol clmalik

A ragdasok k¢k foltja is.

S a megaldz6 megkildnbozictésck
Lelki sérclmeinck kinja is

Semmivé [oszlik a Te

Keresztre feszitett

Szereteled tizében.

»Ki mint vet, Ggy arat”

Rossz €s jo tettcink magja a koriilouiink 16vSk Iclkéncek talajdba
hullik. Es novekszik és kikel és szdrbaszokken az id6ben. Rajtunk mailik,
hogy kertiinkben csipds csaldn, tiske, vagy virdg terem.




Irdasmagyarazat

Pil dtja Romaba (Csel 27,1-28,16)
Alfred Wikenhauser, Die Apostelgeschichte
Regensburg, 1961, 273-285.0.

P4l apostol R6mdba vezetd ittjdnak leirdsa (Csel 27,1-18,16) a
legkivdlobb bibliaszakért6k véleménye szerint, akik e szentirdsi részt
behat6an tanulmdnyozidk, az 6kori haj6ézastoriénet els6rangid doku-
mentuma, és minden részletében pontos. Mivel azonban Lukécs, a le-
irds szerz6je nem volt hajozasi szakértd, hallgat sok olyan részletrdl,
amelyhez egy tengerész pontos adataira lett volna sziikség ahhoz, hogy
az elbesz€élés minden részletél pontosan megérihessiik. Ez€rt végiil is
van egy-két dolog, amely szdmunkra érthetetlen marad.

Hajéul Krétdig

[27,1] Jiliusz szdzados Fesztusz helytart6tol azt a parancsot kapja,
hogy szdllitsa Romdba Pdl apostolt és néhdny fogolytdrsdt. A fcladat
teljesitéséhez  katondkat bocsdjlanak a szdzados rendclkezésére
(31.32.42. v.). Jiliusz a ,,Csdsz4ri ezred” (cohors Augusta) kotcelékében
szolgdl. Korabcli feliratokon hdromszor is taldlkozunk ezzel a névvel,
amely nyilvdnvalGan kitiintel$ elnevez€s. Valoszintleg azon ot sziriai
kiscgil6 ezred cgyikérdl van sz6, amelyck Cézdrcdban dllomdsoziak.

[2]A 27,1-t61 az clbesz€16 ismét tobbes szdm els6 személybenn fo-
galmaz (,,mi-részck”), cz€rt nyilvanvalo, hogy a leiras szerz6je, Lukdcs
is P4l tdrsasdgdban van, valamint Arisztarkusz (vO. 19,29; 20,4); 6k
azonban ncm foglyok. Pal a Kol 4,10-ben ,fogolytarsdnak” mondja
ugyan az utobbit, czzel azonban csak azt akarja kifcjezni, hogy tanitva-
nya Onként osztozott az 6 (rémai) fogsdgdban.

Az utazdshoz ncm 4ll rendclkezésiikre kiilon hajé: megfelel6 szdmu
szabad hclyct kell bérelniiik cgy privdt hajon. Cézdrcdban taldlnak is
cgy hajét, melynck tclephelyc Adramiittion, Trodsztol délre (16,8;
20,5), és amcly induldban van, hogy Kisdzsia nyugali partjdnak kikot6it
végigjdrja. A szdzados azt remdli, hogy utkdzben taldlnak majd cgy Itd-
lidba mend hajot (igy is toriént: 6.v.).
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[3] A hajo6 Szidonban n¢hidny napot id6z, és P4l cnged€lyt kap arra,
hogy barétait mcgldtogassa. Lukdcs ennck kapcsdn clismeréen nyilat-
kozik a szdzadosrdl, aki a fogoly apostollal emberségesen banik (vo. 43.
v.).

[4-5] Szidonbdl dtrakclve a hajé megdllas nélkiil halad Ciprus keleti
partjandl, a ciliciai-pamfiliai tengeren 4t, a liciai [Kisdzsia] Mira fcl€.
Az erds nyugali sz€l megakaddlyozza, hogy Ciprust dél felSl keriljék
meg (mint idcjovet, vo. 21,2-3). Ezért észak felé kénytclenck haladni, és
Ciprus északi fokdt megkeriilve folytatjdk Gtjukat nyugati irdnyban.
Magas hegycivel egy idcig Ciprus védi a hajot a nyugati sz€¢1tél, utdna
Cilicia és Pam[ilia partjaindl a szdraz{0ldi szelcket tudjdk kihasznéalni,
végill a Kelidoni fokig (Mirdt6l 50 km-re) a nyugati tengerdramlast
kovelik. A nyugati szovegforma kicgészitése szerint Szidon €és Mira ko-
zOLt 15 napig tartott az dtjuk.

[6] Mirdban a szdzados (aldl cgy alexandriai gabonaszallité hajot,
amcly I1dlidba tart. Katondit ¢s foglyait atszallitja (chau crre a hajora.
Okori feljegyz6sekbdl tudjuk, hogy az cgyiptomi gabonahajok rend-
szerint nem tudtak egyencsen nyugal felé hajozni Itdlidba, hancm nyu-
gati sz€l alaut északra menick Mirdig (Alexandria és Mira majdnem
ugyanazon a sz€lességi fokon taldlhat6), onnan indultak nyugat felé
Gorogorszdg dEli partja mentén (Kitéra szigete) Szicilidba, majd ismét
északra fordulva Putcoliba vagy Ostidba.

[7] Mira utdn nchezebbé valik a hajozds. A part mentén haladnak,
Rodosz szigete €s a kisdzsiai part k6zoul. Az 4lland6 szembesz€lben
csak nagy nchézségek dran jutnak el Knidosz vdrosdig, mely Kisédzsia
hasonl6 nevd, keskeny, hosszid, délnyugati félszigeién fekszik. Mivel az
4llando ¢szaknyugati sz€l miatt teljesen kizdrt, hogy Kréta és a Pelopo-
nézosz kozott cgyencsen dthajézzanak nyugat felé, és kezdvez6bb id6re
scm vdrakozhatnak hosszabban a k¢és6i évszak miatt, az egyctlen lehet-
séges utat vélasztjdk: Kréla északkelcti foka felé indulnak. Azt remdlik,
hogy Kréta drnyc¢kdban, a déli oldalon haladva cljutnak a sziget nyugali
végéhez, onnan pedig cl6bb északkeleli sz€llel északnyugatra, majd az
Egei tengerrdl északi sz€éllcl déInyugali irdnyban clérhetik Szicilidt.

[8] Amikor azonban Kréta ald ¢érnck, a sz¢l cldll. Kozvetleniil a part
mcenién, lassu, faradsdgos munkdval jutnak cl a d€li part kdézepe 14j4n
fekv6 JOkikolobe, Laszdja varos mellett. Kozben még arra is rdk€nyszc-
riilnck, hogy a haj6t a mentdcsonakbol vontassak.
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Tovabbhaladas Pal intelme ellenére

[9] Utjuk kezdete 61a mér sok id6 eltelt - mintegy 40 nap. Vegetius
katonair6 szerint (IV,3) a hajozas szeptember 14-¢ utdn veszedclmes
volt, és november 11-161 mdrcius 5-ig teljesen sziinetelt. A |, bojt”
(UKB: “a bojt ideje”) kétségkivil a minden zsid6 szdmdra kotelezd
»cngeszielés napja” (vO. Lev 16,29-31) Tisri h6 10-én. Ez a nap az
akkortajt haszndlatos "tapasztalati” [=bccsléssel irdnyitott] zsid6 nap-
tar szerint Kr.u. 59-ben oktéber 6-ra, Kr. u. 60-ban okt6ber 24-re eshe-
Lett.

[10] Pal, aki ekkorra mar bdséges lapaszialatokat szerzett a hajoz4s
terén (hdrom hajétorést 4i€ly, vo. 2 Kor 11,25), 6va int a lovdbbutazés-
101 ebben a késdi évszakban, - de nem hallgatnak ra.

[11] A kormdnyos és a haj6tulajdonos az ut folytatdsa mellett dén-
tenek, €s a szdzados is csatlakozik hozzéjuk. Taldn még mindig abban
reménykedncek, hogy eljuthatnak Szicilidig?

[12] A t6bbség gy dont, hogy megkisérlik elérni Fénix kikotjét, és
ott telelnek 4t, mert a jelenlegi hely erre nem alkalmas. Fonix toliik
nyugaira fekszik, Kréta déli partjan. Pontos foldrajzi fekvése mindezideig
nem tisztdzott. Ujabbban a 12. vers kifejezéseit gy értelmezik, hogy a
kikot ,,nyugat felé nyilik”, és a mai Fineka 6bollel azonos. Kérdéses azon-
ban, hogy ez a kikot6 alkalmas volt-e az dttelelésre. Mds vélemény szerint:
"Finekdtol egy mérfoldre taldlhaté Szutré oble, amely kelet felé nyitott,
tehdt mind az északnyugati, mind a déinyugati szél1ol védett” (Dupont).

[13] Mikor végre enyhe d¢li sz€l kerckedik, a hajésok azt gondoljék,
hogy terviikct megval6sithatjdk. A part mentén nyugat felé indulnak,
miutdn a hajot a ment&esonakkal kivontatidk a kikot6bol.

A tengeri vihar

[14] Az ,,Eurakliion” északkeleti sz€I [latin euroaquilo; Euros=ke-
leti sz€l, Aquilo=észak-északkelelti szél). Ilyen nevi sz€Irdl csak itt esik
sz6 az Ujszovetségben. Jelz6je (,forg”) elsGsorban nem az irdnyat
(=korbeforgd sz€él), hanem az erejél van hivatva kifejezni (=orkansze-
ri). Hatalmas dithvel csap le a hajéra Kréta hegyei fel6l, miutdn el-
hagytdk a Matala fokot, és ncm védi 6ket t6bbé az Ida hegység. Az
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orkdn clragadja a hajot a szigettSl a nyilt tenger fclé. Mikor a vihar
kitort - vagy taldn mar annak kozeledtére - bevontdk a vitorldkat.

[15] A matr6zok nem tudjik a haj6t a széllel szembeforditani, azaz
dgy irdnyitani, hogy a haj6 orra a hulldmokat szembekapva ketlészelje
azokal. Csak az a lehet6ségiik marad, hogy a haj6t szélirdnyba fordit-
sk, és a hajo tatjat lehciSleg sz€l alatt tartva sodortassdk magukat.

[16] Mikozben ethaladnak a Fénixtol 40 km-re délre esé kis Klauda
szigel [ma Gavdosz] mcllett, és a sziget némi védelmet nydjt a vihar
erejé16l, a matrézoknak sikeriil a kisér6cs6nakot a fedélzetre emelni.
Nem konnyi dolog ez, hiszen a csénak megtelt vizzel. A fedélzeten
megko16zik, €s ott is hagyjak egészen a mdltai hajolorésig (30-32.v.).
Eddig ugyanis kotélen vontattdk, ¢és fenndllt annak a veszélye, hogy
nekivdgodik a hajonak és megrongdlja azt, vagy hogy leszakad a kote-
1€r61 és elveszitik. A haj6 silyos megrongdldddsa vagy hajotorés esetén
viszont a hajén 1év6k megmenekiiléséhez feliétlen sziikség van rd.

[17] A 17. verset nchéz megérteni. {gy is fordithatjuk: ,,A (cs6nak)
felemeléséhez emelOket haszndltak, é€s kozben korilkotdzték a hajot.”
Annyi mindcnesetre bizonyos, hogy a hajésok kotelekkel korilko16z-
1€k a hajot, hogy fokozzdk ellenéll6erejét a hulldmokkal szcmben. A
szakéri6k véleménye ncm egységes abban, hogy ez hogyan tortént.
Egyesek hosszanli kotozésre (16kekotés) gondolnak, vagyis hogy a ko-
lelet nagyjdbol vizszintes irdnyban vezcti€k a hajon koriil az elejéidl a
hatuljdig. Mdsok a keresztkotést feliéielezik (gerinckoiés), azaz a kote-
lekel a haj6 alatt dtvezetve kozépen kotozték meg a hajot. _

Ekkor viszont a hajosok mdr att6l félnek, hogy nekititkdznek a Szir-
tisznek, mert az Euraquilo annak irdnydba ropiti 6ket. Nyilvdnval6,
hogy arrdl a nagy Szirtiszrél (= szirt, zdtony) van sz0, amely Kiiréné
partjatél mélyen benyilik a tengerbe. A zdtonyok padjai és mélyvizei
félelmetesck a hajésok szdmdra. Igyckeznek is megel6zni a bajt: ,,lebo-
csdjtjak a lassitor” (UKB; gor.: ,,az eszkoz1”). Az itt szerepl6 gorog szot
16bbféleképpen éricimezik. Egyesek (valoszintileg helyesen) azt tartjak,
hogy a hajésok vontaté- ill. lassftéhorgonyt bocséjtanak le, hogy a sz4-
guldast lelassitsak, amig a vihar nem enyhiil, vagy a sz€lirdny meg nem
valtozik. M4s vélemény szerint a matr6zok, miutdn kivették és lefekict-
1ék a f6drbocot, egy kis viharvitorlét feszitenek ki, és amennyire lehet-
séges, igyekeznek sz6l utdn fordulni. fgy a haj6 nyugal-északnyugat
irdnyba haladhalt.
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[18] Mivel a vihar elhatalmasodik rajtuk €s a hajé kezd megtelni
vizzel, a hajésok , kidobdst csindlnak” (gorog), hogy konnyitsenck rajta.
Ez vonatkozhat a rakomaény egy rész¢re (gabona, vo. 38. v.), vagy in-
kéabb a nélkiilozhetd hajofelszerelésre (mert a hulldimok ostromolta ha-
jon veszedelmes lett volna Kinyitni a rakldrak csap6ajtoit).

[19] A harmadik napon még kétségbeeji6bb a helyzet, ezért feldl-
dozzdk a legfontosabb hajoéfclszerelést is (kotélzet, drboc, merevitSru-
dak), vo. Jon 1,5.

[20] Mivel az ég napokon 4t teljesen borult €s semmi lehet6ség sincs
az irdnymcghatdrozasra, a vihar pedig dlland6an vadul diihong, a hajé-
z0k sz4mdra elvész a menekiilés minden reménye.

P4l batorit6 fcllépése

[21-22] A kilaldstalan helyzet - €s 1aldn a tengeribetegség - kovet-
kezménye Ichet, hogy a hajé ulasai mar cnni sem akarnak, csak néznek
kétségbeescticn, minden pillanatban a hajé végét varva.

[23] A végs6 kétségbees€s 6rdiban Pédlnak angyal jelenik meg egy
éjjel, bdtorsdgol Ont belé€, és biztositja Ot arr6l, hogy sértetleniil cl fog
jutni ROmdba, hiszen a csdsz4r itéldszEke elé kell 4llnia (vo. 23,11; nem
sziikségszericn a csdszdr [Nér6] személye el€). Ezért 6 is, tdrsai is
mindannyian megmenekiilnek, csak a hajé megy tonkre.

[24] Az apostol nyilvdn imddkozott 6nmaga €s tdrsai megmenekiilé-
séért, ¢és most megbizonyosodott afel6l, hogy imaja meghallgat4st nyer:
mindenki életben marad a hajon.

[25] P4l a hajon 1évOknek, akiknek 16bbsége poginy, elbeszéli €jjeli
Idtom4s4t, hogy er6t Ontsén beléjiik. Biztositja 6ket afeldl, hogy 6 e
jovendolés igaz voltarol meg van gy6zodve.

[26] Az, hogy a hajo egy szigethez fog érkezni, nem mondja meg az
angyal, dc P4l a jovendolés tartalmabol (22b. v.) ki tudja kdvetkeztetni.

A hajoésok menekiilni akarnak

[27] Mdr két hét telt el az6ta, hogy a haj6 a JOkikotobdl elindult és
a viharos Adriai tengeren hdnykd6dik. Az Adria itt - miként mds Skori
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irékndl is - tagabb értelemben szerepel, és magdban foglalja az Ion és a
Sziciliai tengert is. Ekkor a hajoésok é€jf¢l tajban szdrazfold kozclségét
észlelik. Taldn halljdk a parti hullimverés diiborgését, vagy latnak a
tdvolban egy fchér csikot, amely csak a parti tajic¢k Ichet.

[28] Mcr66nnal megmérik a mélységet, és megdllapitjdk, hogy a
tenger egyre sckélyebb. - Egy fondl (vagy 61) 1,85 m.

[29] Mivel €16, hogy a hajé zdtonyra fut, gyorsan kivetnck hétul
négy horgonyt, hogy a hajot megdllitsak. Az 6kori hajok tatfedélzeién
megvoltak ahhoz a szitkséges berendezések (kotélbak, kormanylapat-
nyilds), hogy a horgonyt hétul is lebocsdjthassék.

[30] Ezutédn a legénység (egy része), amely nem 4ll a helyzet magas-
latdn, a szdrazra menekiilve akarja menteni a bérét. Ezért odamennck a
mentécsénakhoz, hogy a vizre bocsédssdk, azt a ldtszatot keltve, hogy
orrtdl is Ic akarjdk cngedni a horgonyt: mivel a haj6é mdr 4ll, a csGnak-
kal elviszik a horgonyt kiss€ 1dvolabb, majd a kotclet meghizva a ten-
gerfenékbe mélyesztik a horgonyt.

[31-32] Pal keresztiilldt a hajosok mesterkedésén és meghidsitja azt.
Ha sikeriilt volna elmenekiilniiik, ez a 16bbick szdmdra végzctes lett
volna, mert a hajé mandverezéséhez rajuk elengedhetetleniil szikség
volt.

HajOz4si szakért6k szerint P4l bizalmatlansdga megalapozatlan volt
a kovetkezd okokb6l: 1. A horgony kiszallitdsa az adott helyzetben
teljesen helyes €s célszerd mivelet lett volna. 2. A j6l lehorgonyzott
hajérol éjjcl, viharban cs6nakkal menckiilni egy ismeretlen partra
konnyen a menckillék €letébe keriilhetett volna. - A katondk azzal,
hogy a ment6csénakot levagldk és veszni hagyldk, elkeriilhetetlenné
tették, hogy a hajét mdsnap reggel a hajosok a partnak vezessék és a
haj6torést cloéidézzék. Ment6csOnak nélkil ugyanis a hajozok csak igy
juthattak a partra.

P4l étkezésre buzdil

[33-34] Amint a hdn vart hajnal elérkezik, Pal mdsodszor is utastdr-
saihoz fordul, és fclsz6litja Oket, hogy vegyenek €ételt magukhoz. Az
étkezés ugyanis sziikséges a megmenckiiléshez. Ugyanakkor P4l afel6l
is biztositja Gkct, hogy az élctiikk miatt ncm kell aggédniuk: cgy hajuk
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szdla sem fog elveszni (vO. Lk 21,18; 1 S4m 14,45). - Azt mondja, hogy
14 napja nem etiek semmit: ez nyilvdn tilz6 kijelentés, és nem jelenti
azt, hogy a vihar kezdele 61a nem volt rendszeres étkezés, €és hogy az
€hhaldl sz¢1€n jarndnak.

[35] Minthogy a példa t6bbet haszndl, mint a sz6, az apostol a sze-
mik l4tldra kézbevesz egy kenyeret, zsid6 szokds szerint elmondja [6-
l6tte a hdlaadé imdat, 10r belSle és enni kezd. Ezzel nem az
Eucharisztidt jeleniti meg, és nem is ,kenyértorés” (Agapé) ez az étke-
zés (mint pl. a Csel 2,46-ban).

[36] Az apostol példéja, de még inkdbb Istenbe vetett rendithetetlen
bizalma és magabiztossdga batorsdgot 6nt a hajén lévékbe. Kovetik a
péld4jat és enni kezdenck.

[37] Ezdual Lukdcs azt is kozli, hogy Osszesen 276 szemdly volt a
hajon. (A Vatikdni kGdex és a szahidi forditds szOvege szerint csak
,koriilbcliil 76-an” voltak.) Azon a hajon, amellyel Josephus Flavius
Ro6mdba ulazolt, 600 személy tartézkodott (Jos.Elcte, 15).

[38] A hajosok ezutdn a tcngerbe dobdljdk a gabondt, vagyis a rako-
ményt (ill. annak marad¢kat), hogy a meriilési mélységel csokkentve
minél kozelebb juthassanak a parthoz.

Hajotorés Malta szigetén

[39] A partol a hajosok akkor sem ismerik fel, amikor végre kivila-
gosodik. Egy 6blot 1dtnak maguk el6tt, sekély partial, és ugy dontenek,
hogy a haj6t rdfutiatjék, és igy juttatjik szdrazra az embereket.

[40] Ezért cloldjdk és a tengerbe engedik a horgonyok koteleit. A
kormdnyevezOket, amelyeket a horgonyok kivelésekor felemeliek €s
szfjakkal megkotoziek, a vizbe eresztik, az elédrbocon pedig kifeszitik
az orrvitorlat; ez viszonylag kicsi és négyszogletes. A hajé megmozdul;
evezOkkel és az orrvitorldval megakaddlyozzik, hogy a szél megforditsa
a haj6t, és oldalt fussannak a part felé.

[41] A sziget partjat azonban nem sikeriil elérniiik, csak ,.egy helyet,
amely két tenger kozout van”. Ezt a szakéri6k kilonbozéképpen értel-
mezik. Tobbnyire arra gondolnak, hogy egy el6part ez, vagyis egy [0ld-
hét, amclyet még mély viz védlaszt el a parttol. A hajosok szdndékosan
nekifuttatjak a hajot ennck a [6ldhdtnak. A hajéorr mélyen a homokba,
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iszapba fir6dik, a hajofar pedig sz€itorik. A hajoé végleg 1onkremegy, a
rajta lévoknck siirgésen a partra kell jutniuk.

[42] A katondk, akik életiikkel felelnek a foglyokért (vo. 12,19),
attdl félnck, hogy a rabok némelyike dszva kercket old, ezért mindany-
nyiukat meg akarjdk Olni.

[43-44] De a szdzados megakadélyozza ezt, mcrt Palt meg akarja
menteni, akinek bator és nyill magatartdsa a vihar sordn mély benyo-
mdst tett rd. Hogy a hajotorottek megmentése rendben megtoriénjék €s
mindenki épen partot érjen, megparancsolja, hogy €l6bb az dszni tud6k
hagyjdk cl a hajot, a tobbick pedig deszkdk €s mas hajéroncsdarabok
segitségével igyekczzenck a partra. Meg is menekil mindenki. - Az
tijabb kutatdsok is megerdsitik, hogy a hajotorés helye a hagyomdnyosan
igy ismert Szent Pdl 6bol volt Mdita szigetének északi partjan.

Alttelelés Mdltdn

[28,1] Mdlta

A sziget (gorogiil Mclité) a foniciaiak szdmdra 1dmaszpontul szol-
galt hispédniai Gtjaikon, ezért mdr igen kordn, a Kr. e. 8. vagy 7. szdzad-
ban [oniciai kolonia telepedett meg rajia, politikai fiiggetlensépét
megdrizve. 500 koriil Karthago keritette hatalméba a szigeiet. 218-161
rémai fennhat6ség alatt Szicilia tartomdny részeként autoném szovelt-
ségi teriilet. Val6szind, hogy a tartominyok Augusztus alatt 16r1én6
dtrendezése sordn Malia €s a szomsz¢édos Gozzo (gor. Gaudosz v. Gau-
losz) szigete Szicilid16l figgetlenné vilva csdszari helytart6 vezetése ald
kerilt. K€t itt aldlt [eliraton is szcrepel a sziget ,els6 embere” (7.v.)
kifejezés. Ez a cim azonban valGszindleg nem a sziget vagy a helyi
kozOsség legfGbb (rémai) kormdnyzojat jeloli, hanem inkdbb egy helyi
féembert, akinek tiszte a kordbbi, ncm rémai tdrsadalmi szervczett-
ségbdl fakad. Kr. e. 300-ig a sziget kulturdja kizdr6lag foniciai volt.
Azutdn gorog, majd késébb romai hatés ald keriilt. De még a Kr. u. 1.
szdzadban is fOniciai volt a helyi lakossdg 10bbsége, és a [Oniciai (pun)
nyelvet beszélték. Ez a nyelv rokona a hébernck, amint ez a feliratokbdl
és a pénzérmékro6l ismert. Lukdcs ezért nevezi a sziget lakoit ,,barbdrok-
nak”. A sz6 jeleniése tehdt ,,mas nemzcetiségi, idegen nyelvet beszéls”,
vo. 1 Kor 14,11.

12



irasmagyardzat

[2] A sziget lakéi igen bardtsdgosan fogadjdk a hajotorotieket. A
hdromhavi (11.v.) tartézkodds torténetéb6l csak két eseményt isme-
rink meg; ezek kozéppontjidban P4l apostol 4ll. Mivel a partotérék
teljesen 4tdziak, a helybéliek nagy tiizet gyujtanak, hogy az érkez6k
felmelegedjenek €s ruhdikat megszaritsak.

[3] Pal segit nekik: felnyaldbol egy kdteg r6zsét, és a tizre dobja. A
héség kiliz a r6zsébdl egy mérgeskigyot, és a kigyd megmarja Pal kezét.

[4] Ennek l4ttdn a szigetlakOk azt gondoljdk, hogy ez a fogoly nyil-
vén gyilkos, akit bosszadll6 istenség Gldoz. Valamelyik szemita istenségre
gondolhatnak; Lukdcs viszont mindezt a gorog mitologia szavaival fogal-
mazza meg, amelyben kozismert Diké, a bosszi istenndje.

[5-6] Mikor pedig - a szigetlakGk vdrakozasa ellenére - Pdlnak sem a
sebe nem dagad meg, sem § maga nem rogyik Ossze holtan, azt hiszik,
hogy személyében magasabbrend( l€ny, valamelyik istenség jelent meg
(v0. 14,11). Azt, hogy P4l csoddsan menekiilt meg a kigyémar4siol, nem
lehet kétségbevonni (v6. Mk 16,18; Lk 10,19; Zsolt 91,13).

[7] Ezutdn a sziget ,els6 embere” segitOkész szereletlel birtokdra
fogadja a haj6toroticket vagy azok egy részét Pidllal egyiitt - hdrom
napig, vagyis mindaddig, amig mis médon nem gondoskodnak sz4ll4s-
16l és clldtasrol. Ez a Publiusz val6szinidleg romai polgdr, akit otthona-
ban - a kor szok4sa szerint - els6 nevén szélitottak.

[8-9] P4l a hdldjét Publiusz apjdnak meggyogyitdsaval juttaija kifeje-
zésre, aki hasmenést6l és magas 142161 szenved (v6. Lk 10,9). Az djon-
nanjott idegen csodatévé képességének hamar hire terjed a szigeten.

[10] Az egész szigetr6l jonnek hozzd a betegek, hogy meggyogyitsa
Oket (v0. 5,16; 8,7). Mindannyian h4l4sak is neki: Palt és tdrsait nagy
tisztelettel Gvezik, és amikor Gtnak indulnak, elldtjdk Sket minden
sziikséges joval. Az apostol igehirdetSi tevékenységérSl Mdltdval kap-
csolatban nem esik sz6. Ez itt sem hidnyozhatott, de keresztény koz0s-
ség alapftdsira nem kell gondolnunk.

Mailta161 R6mdig
[11] Vegetius szerint a haj6zds mdrcius 5-vel kezd6dott meg, id6-

sebb Plinius viszont az tjrakezdés idSpontjat februdr 7-ben jeloli meg
(Hist.Nat. I1,47). Az (Gjabb) alexandriai hajonak, amely a haj6tdrotie-
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ket ill. a foglyokat és kiséréiket fOlveszi, az un. Dioszkaruszok, Castor
és Pollux a jelvénycei: a hajot ezen istenségek védelme ald helyeziék. A
hajo orrdt jobbrol €s balrol e két mitoldgiai alak képmdsa disziti, alat-
tuk pedlg a ,Dioszkiruszok” felirat 4llt. Igy ezt a nevet visclte maga a
hajo is. A k¢t istent az Okorban a hajok partfogéinak, a tengeren ve-
sz€lybe jutottak megmentdinek tartottdk.

[12-13] Az indulds iddpontja februdr mdsodik fele lehetert. A 10vabbi
ut gyors ¢és szerencsés. A hajo dthalad a Messinai szoroson, €s Puteoli
(ma Puzzoli, Ndpoly mellett) kényelmes kikot6jében kirakodik, amint
ezt az Alexandriai hajok mindig is tenni szoktdk. Az a hajo is csak
eddig jott, amellyel Flavius Josephus (valészmuleg 64 tavaszan) l14lia-
ba érkezcett.

[14] Pl testvérekre (keresztényckre) taldl a vdrosban, és hét napig
id6zik ndluk. Nem tudjuk, hogy a szdzados mi€rt marad itt foglyaival
ilyen sokdig. Mivel nyilvdn a szdzados dontotte el, hogy meddig marad-
nak, sok magyardz0 el6nyben részesiti az dn. nyugati szOvegformat:
»abban a vigasztaldsban volt résziink, hogy hét napig veliik maradhat-
tunk”. Kozben a romai keresztényck, akik szdimdra Pdl mar ncm isme-
retlen (ROmai levEl!), tudomdst szereznek az apostol érkezEsérol.

[15] El¢je utaznak: egycsek egészen Forum Appii-ig (vdros a Via
Appia mentén, mintegy 60 km-re ROmatol délre), médsok csak Tres
Tabernac-ig (ROmatol 48 km-re). P4l ebbdl vildgosan ldtja, hogy a r6-
mai keresztény kozOsség milyen bardtsdgosan fogadja Ot - ez nagyon
fontos szdmdra (vo. 23,11; 2 Kor 7,6-7). Most ime elérkezett az évek
6ta dhitott célba (19,21), - de egészen méasként, mint remdlie.

[16] Romdban az Orzésére rendelt katondkkal bérelt lakdsban lak-
hat és vendégeket fogadhat (28,23.30), tehdt dn. ,katonai Orizctben”
(custodia militaris) van, ami 4ltaldban eléggé elvisclhetd. A 20. v. sze-
rint rabldncot (UKB: bilincset) hordott. Ezt dltaldban gy szokds Crte-
ni, hogy az apostol az 6t feliigyel$ katondhoz volt ldncolva.
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A bibliai térképeket ijra kell rajzolni:
Bebizonyosodott, hogy Pdl apostol
nem Madliin szenvedett hajotorést

Hajotorés Maltan?

Az Apostolok cselekedetciben arrdél ériesiiliink, hogy Pél apostol a
harmadik atjan [Kr. u. 59 6sz€n], fogolyként Roma fclé hajézva egy
-szigetlen hajotorést szenvedett, €s a telet a szigeten 161tote (Csel 27,39-
28,10). Ezt a helyet a szentirdsmagyardz0k a régebbi id6kben a dalmat
partokndl taldlhatd Mljetszigetben véhék felfedezni, az utolsé szdz évben
viszont minden modern bibliakutaté arra az dllaspontra helyezkedett,
hogy P4l apostol hajotorésc Mala szigeténél (6riént.

Madlia biszkélkedik is az apostoli litogatds eml€keivel: a Szent Pal
0boInél az apostolnak hatalmas marvanyszobra 4ll, katedrélisok, temp-
lomok, katakombdk, utak, terek ¢s innepek viselik a nemzetek aposto-
ldnak nevétl. Pdl apostol hajotorésének 1900. évlordul6jat a mélai
katolikus cgyhdz fényes kercick kozott iinnepelte.

Maéltaszigete azonban immadr bicsit mondhat ennek a (bibliatuddsok
4lwal egyhanguan jovahagyott) dics@ségnck. Egy képzctlen kivildllo (aki-
nck még Ereutségije sem volt!), a német Heinz Warnecke a fejébe velle,
hogy végigjdrja az apostoli it dllomdsait, €s ott, a helyszinen egyczteti a
dolgokat az Ujszovelség szovegével. Tanulmdnyidtja meglep6 credmény-
re vezeletl: bebizonyitotta, hogy Pal apostol nem Mailtan szenvedett
hajoLorést, hancm Kefallénia szigetén, GOrogorszag nyugali partjainél.
Abibliai térképck rosszak: romai dtjan Pal apostol nem is €rintette Mdlta
szigelét. Warncecke-t ez€rl 1987-ben a Brémai egyciemen doktorré avat-
tdk. [Dokutori érickezése: H. Warnecke, Dic latsdchliche Romfahrt des
Apostels Paulus, Stuttgart, 1987, KBW [Stuttgaricr Bibclstudicn, 127]).

Mivclazeset jo példa arra, hogy a bibliakutatdsban az egyszerd, j6zan
ész ¢és hclyismerct milycn donté szerepet jdtszik, érdemes Warnecke
oklejtéscit kdzelebbrdl megismerni.
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Miutdn P4l apostol a csdszdrhoz fellebbezett, R6maba kellett St vinni.
A fogoly P4lt és kisérdit Jiliusz romai szdzados gondjaira biztdk, aki
hajon indult veliik R6ma felé. Utjuk az Apostolok cselekedeteinek leird-
sa alapjan Krétdig egyéricimien rekonstrudlhat6. A gondok akkor kez-
dddnek, amikor az titdrsasdg DéElkrétar6l tovabbindul, hogy telelésre
alkalmas kikot6t keressen. Céljuk ,,FOnix, Kréta kik6t6je”, amely ,,védel-
met nyijt a délnyugati és az északnyugati szél ellen” (Csel 27,12). War-
necke, aki kordbban mér Odisszeus Itaka-jdnak helyét is kutatta, czcn a
ponton kezd el kételkedni. Krétdn nincs olyan 6bol (kik616), amely az
emlitett szelck ellen védelmet nydjlana. Fénix tehdt nem Krétan volt,
hanem valahol mashol. A Csel 27,12-ben szerepl6 ,,Kréta kikot6jc” nem
azt jelenti: "Krétdn 1év6 kik616”, hanem a "Kréta [fclé€ induld hajok]
kikot8je” (vO. Bremerhaven, messze Brématol; vagy: Bécsi at Budapes-
ten).

Ha eza F6nix kiko616 nem Krétdn volt, eloszlanak bizonyos problémak
is, amelyck eddig megoldatlanok voltak. [gy pl. az, hogy 1ovabbindulds
elott miért esnck olyan nagy gondba, miért mondja P4l is, hogy az utazas
életveszélyes, ha csupdn egy mdsik krétai kikotébe igyckeznck (Csel
27,9-11). Nyilvdnval6é hogy a tengeren val6 dtkelésr6l vitatkoznak. -
Mikor pedig a haj616rés bekovetkezik, Pal ezt mondja: ,,Emberck, nem
lett volna szabad elindulnunk Kré1ar61!” (27,21) Marpedig ha csupén egy
mdsik krétai kikotGbe igyekeznek, (szokdsuk szerint) a part mentén
hajéziak volna.

Fénix tehdt, ahov4 dtnak indultak, nem Krétdn volt, hancm ... a gorog
félsziget délnyugalti partjdn, Pilosz 6blében. Hogy volt itt cgy ilycn nevi
kikot6, azt az 6kori utazo, Pausanias tanusitja. Pdlosz 6blénck kik616i
képeziék az Itdlidbol Kréidra (€s Keletre) irdnyulS forgalom fontos
dllomdsat. Az 6bol valoban védett a délnyugati és az északnyugati sz€1t6l,
és alkalmas volt telelésre is (Csel 27,12. - Pililosz 6blében nevezeies csatdk
is voltak: Kr. €. 425: g6rogok gy6zelme a spértaiak {01611 [pcloponézoszi
hdbori]; 1827: angol-francia-orosz gyOzelem a tOrok-egyiptomi sereg
felett [amely Gorogorszag fiiggetlenségét jelentette]).

Dc P4l hajoja nem érie el a biztonsdgos kikotSt, mert indulds utdn
roviddel [€ktelen vihar tort ki, és a hajo 14 napon 4t korményozhatatlanul
sodrédott, mig [6ldct nem ért ,,Malta” szigetén (Csel 28,1).
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Ez a sziget 10bb okbdl sem lehet a mai Mdlta. 1. A sz€l, mely a hajét
elragadia, a jellegzetes 6szi ciklon volt: ez a hajékat mindig Gorogorszag
felé sodorja (pl. az Odiisszedban). 2. A Mdlta koriili tengert soha, schol
nem nevezték , Adriai tenger”-nek (Csel 27,27. - Eppen az , Adriai
tenger” kitétel miatt gondoltak a szentirdsmagyardz6k hosszi idon 4t a
dalm4t partoknél fekvé Mljet szigetre; ez azonban (il messze van észa-
kon, iddig nem érheltett el a hajo, és onnan tovaibbmenet R6ma felé nem
érintették volna Szicilidt, 1d. Csel 28,12).

Warnecke aprolékos helyszintanulmdnyai alapjdn arra a kovetkezte-
tésre jut, hogy a sziget, ahol a hajotorés 1oriént, Kefallénia szigete,
Gorogorszag délnyugati partjanal. A [0ldetérés koriilményei (Csel 27,27-
44) és az azt koveld események részletei (vo. 28,1-10) tok¢letesen meg-
felelnek ennek a helyszinnek.

Megtaladlhat$ itt a nagykiterjedési, sckély tenger (Csel 27,28: 36-27
m), a vesz€lyes zatonyok (29.v.) €s a [6ldnyelv (41.v.). Az 0bol partjdn ma
el6keld sz4ll0k varjak a vendéget - ott, ahol egykor P4l €s ulitdrsai dszva,
hajéroncsokba kapaszkodva a partra jutottak. Abban az idében ezt a
vdrost is Mdltdnak neveziék (,,melité” = édes), - ma viszont mar Argosz-
toli a neve.

Milidn nincs ilyen 6bol (sekély tenger, zdtonyok, f6ldnyelv), és Malia
esctében az is érthetetlen lenne, hogy a (tapasztalt) hajésok miért nem
ismerik fel a szigelel. Mdlta a tengerrdl nagyon jellegzetes képet mutat.
Kefallénia hegycsicsait viszont 6sszel az Gin. sirokk6-kdd boritja (Homé-
rosz is ir err6l: Odisszeusz nem ismerte fel sajat szal6foldjét).

A partra érve P4l €s tdrsai a szakadé esdben, kellemetlen hidegben
tiznél mclegszenck (28,2). Ez Mdlidn nem nagyon fordulhat €l6, mert
ott es6 ritkdn esik, és okiOberben az dtlagh6mérséklet 22 C°. (Ezért
gondolidk egyes kutatok, hogy a hajotorésnek északabbra kellett tortén-
nie, vagy hogy a leirds egy mdsik Okori hajotorés-elbesz€élés alapjdn
késziilt.) - Kefallénia csak 250 km-rel fckszik északabbra M4ldi6l, de
teljescn mdsok az éghajlati viszonyai: Gsszel hosszi, kiadds es6zés, korai
hideg, oktdber végét6l koranydrig ho boritja a hegyoldalakat.

Az Aposiolok csclekedetei a sziget lakoit kétszer is ,,barbdrok”-nak
nevezi (UKB: ,bensziilotiek™). Ezzel a megjeldléssel az 6korban az
érthetetlen nyelven besz€16, kulturdlatlan, primitivembereket illetiék. A
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A hajotorés

mdltaiakra cz aligha vonatkozhat, mert Mdlta mar rég6ta szorosan kap-
csolddott Rémahoz, lak6i kulturdlt rémai polgdrok voliak. Jiliusz sz4-
zados a mdltaiakkal biztosan a sajit nyelvén sz6t érictt volna. A
kefalléniaiakat viszont vendégszereidknek, ugyanakkor veszedelmesek-
nek ismerték, és nyclviik a rémaiak szimdra értheictlen volt (egy dél-illir
nyelvjarés: maguk a gorogok is barbaroknak neveziék az északnyugaton
€16 10rzscket).

A 276 hajélorotiet a sziget elsé embere fogadia hdzdba. Hatalmas
birtoka a haj6t6rés 6blénél teriilt el. Méltdn, a Szent P4l 6bolnél nincs
megmivelhetd teriilet, csak kopdr sziklds vidék - Kefallénidn viszont az
6bol mellett mintegy 10 km?sik teriilet taldlhato. (Ezatermékeny teriilet
a rémaiak idejében mindig a korményzo birtoka volt, igy pl. a zsarnok
Gaius Antoniusé [Marcus Antonius nagybdtyja, Ciceré konzultérsal,
kés6bb Proculeius Luci Filius€ [Octavianus = Augusztus bardtja; az Ac-
lium-i csala utdn Augusztus az egész szigetel nekiajdndékoztal).

Warnecke még szdmos més érvvel is aldtdmaszija, hogy a hajotorés
szigete Kefallénia volt, nem Mala. Példdul azzal, hogy Malia mér régen
(Augusztus 61a) nem szendtori megbizott vezetése alatt 4llt, hanem
kozvetlen a csdszari helytarté fennhatdsdga alé tartozott. - Publiusz apjédt
mocsdrldz (maldria) gyotorte (Csel 28,8): Mdltdn nincs mocsdr €s soha-
sem volt malaria, Kefallénidn viszont annal inkdbb. (It betegedtek meg
maldridban: Robert Guiskard normann fejedelem [amikor Bizdnc ellen
vonult]; Lord Byron kolt6 [kés6bb meg is halt ebben a betegségben]. A
szigetcn ma mdr nincs maldria: a 20. sz.-ban a mocsarakat lccsapoltdk.)

Az egyctlen dllat, amelyr6l az Apostolok cselekedetei a szigettel
kapcsolatban emlitést tesz, a (mérges) vipera (28,3-6). Maltdn nem €lt és
ncm €l mérgeskigyd, Kefallénidn viszont nagyon gyakori. Markopulon és
Arginia varosokban Mdria Mennybcvétclckor az ortodox hivek az egyéb-
ként rcticgett kigy6kat a templomba viszik, mise alatt megfogjdk, mel-
likre tekerik, sOt a kigyok fejét a szdjukba feszik, mert szerintiik ez
szerencsél és egészségel hoz.

Csak n¢hdny éve dllapitottdk meg a herpetoldgusok (kigy6szakértdk),
hogy czck a "kultikus-viperdk” nem azonosak a szigeten gyakori mérges
homoki vipcrdval, hancm hozz4juk nagyon hasonlo, drtalmatlan curdpai
macskasikIok.
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A haj6torés

A kutat6k mindeddig nem tudtdk, hogy ilyen macskasiklok Kefallénia
szigctén is €lnck. Természelesen a hivekel ez a [elledezés nem zavarja:
mindmadig meg vannak gy8z6dve arr6l, hogy a ,,viperdk” csak a szentmise
alatt ilycn drtalmatlanok, a szertartds utdn ismét veszedelmessé vdlnak.

Warnecke jogosan kérdezi: Mi masbol eredhetne ez a régi és egyedii-
14116 keresztény kigy6-kultusz, mint a Péllal 16rtiént cseménybdl, amikor
egy veszedelmes kigy6 mardsat csoddlatosan tilélie?

P4lt nagy tiszteletiel Ovezie a sziget kormanyzoja, Publiusz. Ezért
sziiletctt meg az a meggy6zAdés, hogy Pal késébb megtéritette Publiuszt,
sOt cgész Maltat is, €s Publivszt tette meg Malia els6 piispokévé. A
valGsdg viszont az, hogy Milta csak a 4. sz. kozepén lett kereszténnyé.
Ugyanakkor Kefallénidrdl Alexandriai Kelemen (2. sz.) egyértclmien
tandsitja, hogy ez volt a térségben az egyik legrégebbi kercsziény kozos-
ség. - Kclallénia lakoi sokal szenvedtek a rémaiaktol (pl. Szamé varosat
foldig lcrombolidk), ezért a nemzetek apostoldnak 6romhire termékeny
lalajra taldlhatottlclkiikben. - Figyelemremél6 tény, hogy a kora-bizédnci
id6kben Nyugat-Gorogorszdgban 40 Szent Mikl6s templom volt, és csak
két Szent Pal templom: mindkeut6 Kefallénidn.

A hajotorotick Kr. u. 60. janudrjdban ("hdrom hénap milva”, 28,11)
tovabbindultak R6ma [cl€ - Szicilia irdnydba. Az Gtvonal a leglermésze-
tesebb, de az id6pont meglepd: hogyan lehet télen dthajézni a I6n tenge-
ren, amikor cgyfolytdban viharok dilnak itt oktdbertl mérciusig? A
vdlasz meglepd: minden ¢v janudrjdban megfigycthetd néhdny cs6ndes
nap, amikor biztonsagosan 4t lehet kelni Nyugat-Gorégorszagbol Szici-
lidba (Gn. jégmaddr-napok).

A kb. 250 tengeri mérfoldes hajéut biztonsagat taldlékonyan oldottdk
meg. Kés6 délutdn vagy este indultak, igy mdsnap hajnalban a kel6 nap
fényében ldthatidk még maguk mogott Kefallénia hegyeit, és menetird-
nyukat helyesbiteni tudtdk. Az est bedlltaval pedig a sziciliai Etna fényeit
landk maguk cl6u, az vezette 6ket Szirakdza kikotGjébe.

Hcinz Warnecke gondolatmenele meggy6zden bizonyitja azt is, hogy
P4l Gijanak lcirdsa - egy szemtani pontos hiraddsa.

[Agnes Scppelfricke nyomdn]
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A Magyar Szentfold temploma
Fdy Dénicl - Tarjanyi Béla

A budapesti Hiivosvolgyben, a Heinrich 1. u. 1-5. sz alatti telken hatal-
mas, koralakban épiilt falak merednek az ég felé. A falak mellé simulo
kétemeletes épiiletkoszoriban levéltdri restaurdlo miihelyek mitkddnek.

Csak kevesen tudjdk, hogy micsoda értékek mentek itt veszenddbe: a
Magyar Szentfsld temploma, és benne a mdr elkésziilt, csoddlatos szentfoldi
kdpolndk. A negyvenes években az épiiletegyiittest mdr félkész dllapotban is
tizezrével keresték fel a ldatogatok.

Ha az dllamositds csak két hetet késik, ma kapola boritand a templomot,
hiszen a kupolaépités kellos kozepén kovetkezett be az a végzetes pillanat.
Akkor azidn az épitbanyagot széthordiik, a berendezett kdpolndkat szétver-
ték, dralakitottdk (a Betlchemi barlangban ma mosdé és WC mitkddik).
Aztinlett belble traktordllomds, senki foldje, késobb levéltdri restaurdtormii-
hely.

Ez a csoddlatos terv és alkotds, mely pdrjdt ritkitotta (volna) a vildgon,
osztozolt oly sok mds, nemzeti kincsiink sorsdban, és drvdlkodva virja, hogy
lesznek-e, akik folébresztik dlmdbol

Jelen és kovetkezo szdmainkban ennek az egyediildllé alkotdsnak a
torténelét ismertetjiik, abban areményben, hogy ez a csoddlatos mii, a Magyar
Szentfold még feltimadhat poraibol.

I. rész: Az elso terv

Mdria Terézia uralkodésa idején a ferencrendi szerzetesek a keresz-
1ény orszdgokban Eur6pa-szerte Szentfoldi Biztosi Hivatalt alapftottak.
A Hivalal munkdja és fcladata a Szentfoldon, Jézus Krisztus foldi tart6z-
kodasédnak fontos 4llomdsain emelt kegyhelyek gondozisa €s a fenntar-
tdsukhoz sziikséges anyagiak el6tercmiése volt. A kiaddsokat a nagy
egyhdzi inncpcken 6sszegydlé adomédnyokbdl fedezi€k.

Magyarorsz4g is részt vcit ebben a munkdban, amikor P. Kaizer Nandor
szenl[Oldi biztos (1921-24) a palesztinai Tdbor hegyen €pill6 Szincvélto-
zis-templom mozaikpadlGjara clkiildte a nagyheti adoményokat.

P. Majsai Mor, aki 1932-161 volt szent[6ldi biztos, tiz zardndoklatot
vezelett a Szent[6ldre. Benne vet8dott fel a gondolat, hogy milyen nagy-
szerd Ienne, ha az egyre nagyobb érdcklddésnek 6rvendd szent(6ldi moz-
galom cgy hazai, sajdt zardndokhellycl is rendclkezne, ahol az credeti
szent(Oldi kegyhelyck pontos mdsa vdrnd a zardndokokat. Ebben az

21



Magyar Szentfold

értelemben adta a megbizdst Molnar Farkas €pitésznck az épiilet terve-
inck elkészitésére.

Molndr Farkas negyvenéves volt ckkor, a harmincas évek mésodik
felében, de nem volt igazdn clismert épitész, mert a weimari Bauhaus-ban
ltanult, melynek irdnyzatdt a hazai szakma és a magyar k0zOnség nagy
ellendllassal [ogadia. Bauhaus célja ugyanis az volt, hogy az épitészet
kilépjen az akadémikus, esztélicizdld szemléletbdl, és fclzarkozzon a
technikai fejlédés adia lehet8ségekhez, Gszinte és emberi legyen, funkci-
ondlis, anyagszeri, a szerkezetek a sajat térvényszeriségiiket sugarozzak,
az tjszerd tomeghatds €s formarendszer alakitsa az €épitmények €s varo-
sok arculatat.

Molndr Farkas szdmdra ez a megbizds jelentette a nagy Ichetdséget 6s
kihivéast, hogy egy val6ban credeti és monumentdlis épiiletkomplexum
Iétrehozésa sordn megvaldsitsa elképzeléseit. A templom elsé lerveit
1938 fcbrudrjaban készitette. Ez a vallozat egy olyan kompozici6, amely
amodcrn kiilsé megjclenésen belil sok bonyolult, szabdlytalan alaprajza
kdpolnit rcjt magiba.

Az Cpiilet clSu két-kEu pillérrel aldtdmasztott, fves lefedésd kolonndd
all. Az drkddsor 0lcl6 mozdulatot formdz [¢lellipszis alakban. Ez cgyszer-
rc kelti a hivas €s a kitdrulkozds €rz¢sét az érkez6ben. Az el6tér mére-
teiben és ardnyaiban megelSlegezi a kOzponti belsé 1€r forméjat. A
kolonndd ivei bckapesolodnak a f6homlokzat [6ldszinti részébe, és az
épiiletben, annak sz€lfogojaként folytatodnak. A kolonndd iveire véla-
szol a sz¢lfogo kiilsd [ala, amcely visszadomborodik az épiilctbdl, valamint
a kdpolndk kiils6 faldnak ivesen kKidomborodo, szabdlyos ritmusa megol-
ddsa. Ezen viltozat szintjén az épiilet kilsé megjelenitésérdl annyit
tudunk, hogy a vasbeton és az iiveg hosszanti sdvokban, szabdlyosan
véltakozotl volna.

Az épiilet alaprajza ellipszis alaki kézponti térre fGzotl 61-0t cikke-
lyes oldalkdpolndbdl és a bejdratial szembeni, téglalap alaprajzi (Gszen-
télybdl 4ll.

A kozponti terct kozel ellipszis alakban végigluté oszlopsor dvezi,
melyck a vasbelon kupoldt tartjak. Az osziopsor mégott helyezkedncek el
a kdpolndk egységei, s azokon beliil kissé zsdfoltan a szeniélyek. A két
legjclentdsebb mondanival6val bir6 szentély a Jézus sziletéséncek kdpol-
néja: a Betlchcmibarlang (5) jobboldalt kozépen, €s vele szemben a Szent
Sir (12) baloldalt kézépen helyczkedik cl. A tiz kdpolna €s a f6olidr 14
szentélyt rejl magdba.

Ezck a jobboldali kdpoln4i6l kezdve a bibliai escménycknck megfc-
lcl6 sorrendben kovetik cgymadst, beleértve a Jézus életének clézménye-
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Molndr Farkas elso terve (alaprajz)
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1
Sty

Az eredell eikepzeiey

ihez [Gz6d6 fontos eseményck szinhelyeit is. A bels6, kotott sorrendi
kdpolndk bejdratai a templom I€giere [el6l nézve rendezetlenck a sza-
bélytalan alaprajzokbdl ad6d6an.

A [6oltdr a bejdrattal szemben helyezkedik el, téglalap alaprajzon hat
kolostorboltozatos egységet alkotl. Ez a Cendkulumnak, az Ulolsé Va-
csora tcrménck mésa (9). Az a tény, hogy Molnér Farkas ezcn az cls6
lervrajzon az utolso vacsora eseményét helyezi a kozEéppontba, vagyis a
[6oltdrra, abbol a logikus elgondoldsbdl adddhatott, hogy a templomban
ilt mutatjék be a szentmisét, itt dldoznak, ami nem mds, mint az utolsé
vacsora ujra megjelenitése. A hagyomdny chhez a helyhez (Utolsé Va-
csora termc) kapcesolja a Szentlélck kidraddsdnak esemény¢t is.

A megrendel6 Majsai Mor clképzclésc szerint az egyes szentélycknek
az eredeli megleleld pontos mdsolatainak kellett lenniiik. E kotottsé-
gekb6l adédoan Molndr Farkas bauhaus-stilusa csak a kozponti tér, a
kupola €s a kills6 forma kialakitdsaban érvényesilhetett.

Kozben Mo6r atya nagy lendiiletiel fogott az anyagiak el6tecremiésé-
hez. Mcgalapitotla ¢s kiadla a ,,Szentf0ld” cimd, havonta megjelend
djsdgot, mely éveken 4t az informdcié €s a tdmogatdsgyjités fontos
cszkoze volt.

[Folytaijuk]
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A Szentsir Orei

637-ben Omdr kalifa elfoglalta Jeruzsdlemet. Endl kezdve Jézus sziilofoldje
a mohameddnok hatalma alan dlli. A kereszteshadjdratok nyomdn a Szent-
fold egy idore (Jeruzsdlemi kirdlysdg, 1099-1187) keresztény kézre keriilt, de
késobb a mohameddnok ismét visszahdditotidk: az arabok, majd a t6rékok
kezében volt egészen szdzadunk elejéig.

Omuir kalifa csak azt tiltotta meg a keresztényeknek, hogy iijabb kereszteket
dllitsanak fel, 1ij templomot épitsenek, és hogy nyilvdnos kdrmenetet tartsa-
nak. Késobb azonban egyre nehezebbé vilt a szentfoldi keresztények helyzete.

A Szentsir orei

a XIV. szdzadban
Szentfold c. lap, 1940. jdlius

Mikor 1291-ben végleg cltdvoztak a keresztesvitézek a Szentfoldrél,
helyiikbe 1éptek Szent Ferenc fiai. Csak Isten tudja, mennyi dldozattal,
vérrel €s szent ,,mesterkedéssel” sikeriilt nekik a Szent Helyeket megsze-
rezniok és megtartaniok, - jegyzi meg kedvesen P. Guzzo Aranykonyvé-
ben.

Végre 1333-ban Robert ndpolyi kirdly €s felesége Sanzia 6ridsi dsszeg
lefizetésével elérte, hogy Melck-en-Naser-Mohammed, egyiptomi szul-
14n megengedie a ferenceseknek a letelepedést az Utolsé Vacsora terme
mellett, a Szentsir mellett Jeruzsdlemben és a sziiletési bazilikdban Bet-
lehemben. '

VI. Kelemen pépa Gratias agimus kezdetd bulldjidval megbizta a
kisebb testvércket (ferencescket) drizz€k a fentjelzett Szent Helycket és
azokban végezz€k azistentiszteletekel. Sanzia kirdlyné sajdt koliségén 12
ferencesnck és 3 vildginak cltartdsat is vdllalta, hogy 6k ezckben a Szen-
télyekben elldssdk az isteni szolgdlatot. Ezck a szerzctesck pedig a sion-
hegyi gvdrdjdn engedclmessége alatt fejtsék ki apostoli tevékenységiiket.
Tehdt a Szentfoldi Kusziodia 3 els6 zardédja Jeruzsidlcmben Sion-hegyén
az Utolsé Vacsora terme mellett, a Szentsir mellett és Betlehemben volt.

Az els6 sionhcgyi gvardjan: Quarini Rogér (1310-1328, €s 1333-1336)
érdemc a Cocnaculum [Utolsé Vacsora terme] megszerzése. O kapott
engeddélyt az egyiptomi szultdntol, hogy szabadon lakhasson testvéreivel
egyiitt Szentfold [6bb Szentélyei mellett. O tdrgyalt és 6 épitett ferences
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A Szentsir orei

zarddkat a Coenaculum és a Szentsir mellett és Betlchemben. Ugy l4tszik,
neki kdszonhetd az a fermén [szultdni parancs], amely 1309. jil. 11-én
kivéltsdgos hclyzetet biztositott a kordds testvércknek (ferencescknek)
Szentfoldon.

Sudheimi Ludolf 1336-ban zardndokolt ¢l Szentfoldre és foljegyzése-
iben a Szenltsir-bazilikdban mikodo ferencescket ,,kanonokoknak™ ne-
vezi, és azt mondja, hogy sok szabadsadggal (kivalisaggal) rendclkeznck,
és az cgycs szertartdsok végzése kozben ujjal mutatnak ré arra a helyre,
ahol az az escmény 16r1ént, pl. mikor éncklik: Felltdmadt, nincsen itt!

1358. dpr. 4-¢n Kairéban B. Montecorvin6i Miklés, és Péler meg
Ferenc ferencesck, tovdbbd Tamds nevii elGkeld magyar lovag nyerte el
a vértanii korondt. Darabokra vagdosott testiik [clett a vértanisagukat
koveld éjjel mennyci fény ragyogotl. Tamds, az cl6kelé magyar lovag az
egyiptomi szultdn legkedvesebb embere lett, megtagadia hitél. Mikor
azonban Jeruzsdlemben Montecorvindi Miklds atydval taldlkozott Sion-
hegyén, megbdnta tet1ét és clhatdrozta, hogy Kair6ban nyilvdnosan jova-
teszi nagy blinét. Vele ment a 3 ferences is és igy Ok is vértandhalélt
szenvedick.

1365-ben Lusignandi Péter kereszies hadjdrat iiriigye alatt kirabolta
Alexandridt. Viszont a t6rokok bosszibd! 10megesen gyilkolidk le a
ferencescket Egyiptomban, Palesztindban és Ciprus-szigetén.

1391-ben B. Szebenikéi Miklés, Ariberti Deodatusz, Narbonnei Péler
¢és Cuncdi Istvan ferencesck nov. 14-én hésiesen haltak meg Jézus hitéért
az Omdr-mccsct terén: Iefejeziette ket a kddi. A tomeg darabokra
vagdalia testiiket €s el akartdk égetni fOldi maradvdnyaikat, de hidba
gydjtottdk meg 3 izben is a tiizet, nem fogott rajtuk. A csodét 12 ferences
és 17 zardndok ldua.

A XIV. szdzad [olyamdn ezecket a Szent Helyeket szerezték meg a
ferencesck: 1333-ban az Utolsé Vacsora termét (1524-ben dzi€k ki 6ket
bel6le); a Szent Helycket, amelyck a Szentsir bazilikdjdban vannak; az Ur
Jézus Sziilciésénck Barlangjat és bazilikdjat és Sziiz Mdria mennybeme-
nctclénck [mennybevéiclének] helyél (sirjat). Ebbdl 1757-ben dziék ki
Oket.

1392-ben vették birtokukba a Getszemdni-barlangot Jeruzsdlemben
és Szent Nikodémus szentélyét Ramleh vdrosdban.

[P. Majsai Mor|
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A GYONGY SZULETESE

Egyszer Osszegyiilekezick a nagy vizek mélyének lakéi, mert igen
fajlaltdk, hogy birodalmukban 6rokos sotéiség uralkodik, hogy a Nap
[énye €s vildpgossdga nem jut el hozzdjuk. Elhatdroztdk, hogy koveteket
kiildenek maguk koziil a felszinre, és majd azok lchozzdk szdmukra a
vildgossadgolt.

El6szor a halakra esett a vélasztas, mivel 6k a leggyorsabbak. Fel is
tisztak a viz szinére, s ahogy eziistds testiikkel kiugraliak a viz folé,
pikkelycik szivdrvdnyosan csilldmlottak. J61 megforgatidk magukat a
napsugdrban, s mivel gy taldltak, hogy majdnem olyan [énycscn tindo-
kélnck, mint a Nap, boldogan visszafordultak. Azt hitték, hogy lent a
tenger mélyén ugyanigy [ognak csillogni, mint a viz felett. Lett is nagy
szomordsag, mikor visszaérick, mert bizony semmi scm maradt meg a
szivdrvanyos ragyogasukbol.

Utnak indultak hat a rdkok, hogy szerencsét probaljanak. Ha nem is
voltak olyan gyorsak, mint a halak, fortélyos eszikrdl anndl inkdbb
ismerte 6ket mindenki. Ahogy a sckély vizbe érick és ot dszkaltak,
észrevették, hogy a parti [6venyben [énykristdlyok szikrdznak és villodz-
nak.

— A halak clveszitcuték ragyogdsukat, mire visszaértek a tenger mé-
lyére, dc ha mi czeket a [€nykristdlyokat magunkkal vissziik, ezek bizo-
nyosan vildgitani fognak a mélyben is — mondtdk a rikok, és oll6jukkal
alaposan bclemarkoliak a tengerpart homokjaba. De hogy, hogy nem,
akdrhogy is vigydziak, a csillogg fénykristalyokbol semmi sem maradt az
oll6jukban, mirc visszaértck. fgy hdt nckik sem sikeriilt fényt hozni a
vizck mélyére.

Eu6l aztdn mindenkinck Ggy elment a bdtorsiga, hogy se a leggyor-
sabbaknak, se a Icgeszesebbeknek nem sikeriilt, hogy 10bb véllalkozé mdr
nem is akadt. Nem volt mit tenni, bele kellett t6rédniiik, hogy a tengerck
mélyc asotéiség birodalma marad. Dc a vdgy a f€ny utdn mindannyiukban
0rokl6dot necmzedékré! nemzedékre.

Egy szép napon sziiletett egy fodros sz€ld kis kagyl6. Ot €It és
novekedcett tdrsaival egyitt a tenger mélyén. Addig-addig hallgatia a
régick lcgendds [ényhozo-kisérieleit, mignem cgyszcresak olthatatlan
vagy ébrediszivében a vildgossag utdn. Ugy érczte, ¢lpusztul, ha tovdbbra
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is fény nélkil kell €lnie, s elindult. S a kis, fodros sz€1d kagyl6 vdgya oly
erds voll, hogy mds kagyl6kal is magéval vonzout. fgy toriént, hogy tobben
is elindultak a nagy kalandra. Hulldmok hétén sodrodtak ezernyi baj és
veszedelem kozolt, mig végil kijutottak a nagy vizek szélére, az Occdn
partjira.

— Milyen gyOnyori itt minden! — kidltoutdk. — Soha tobbé nem tériink
vissza a mélység Orokos €jszakajaba!l

De ahogy telt-milt az id6, érezi€k, hogy sziviik mélyén szomorisig
rejiézik a 1obbick miatt, akik tovébbra is s6téiben, [€ny nélkiil kell, hogy
éljenck a vizck mélyén. S egy nap igy szolt a [odros sz€14 kis kagylo a
tarsaihoz:

— Sziviink a [€ény €s a vildgossdg utdn vagyakozot, s hosszi, kalandos
il utdn megkaptuk, amit kivintunk: mériék nélkiil zuhog rdnk a Nap
ragyogé [€nyc. Most mégsem tudok cgészen boldog lenni, mert nem
tudom elfclcjteni a tdrsakat, akik ott maradtak a sotétben. Ugy érzem,
vissza kell térniink hozz4juk, s ennck a ragyogédsnak lcgaldbb cgy morzsé-
jatel kell juttatnunk a szdmukra.

— Igazad van — mondték a 1obbick —, a mi sziviink mélyén is szomo-
rasdg rejtozik a 1obbick miatl. De hdt azt hogy gondolod, hogy [ényt
vigyilink nckik, hiszen a régieknek sem sikeriilt, akdrmilyen gyorsak vagy
eszesek voltak? Nekiink, akik se gyorsak nem vagyunk, scm eszesek,
hogyan sikeriilheine?

- Emlékezick, mit meséltek a rdkok a [énykristalyokrol? — kérdezte
a fodros sz€14 kis kagyl6 a 16bbieket.

— Persze hogy emléksziink - fclelték a 16bbick. — De arra is emlék-
sziink, hogy mire visszaériek a tenger mélyére, egy se maradt az oll6juk-
ban, mind clveszictiék.

— Nézzéick, mennyi hever koriilottiink ezekbdl a fénykristdlyokbol!
En tudom a mddjét, hogy meg tudjuk 6rizni. Tegyetek gy, mint én! -
sz6lL a fodros szE14 kis kagyl6, s benycelt egyet a fénykristalyokbol.

A 10bbick is mind sorban koveti€k a példéjat, azutdn dtnak indultak,
hogy visszaiérjenck clhagyott hazdjukba, vissza a vizck mélyénck 6rokos
¢jszakdjaba. Am a benyelt fénykristdly egyre jobban szirta €s gyolorte
lagy benscjiiket. Konnyeikkel vonték be, hogy enyhiiljon a [djdalmuk. De
a konnyck hamarosan megkovesedtek a fénykristdly16l, s még nagyobb
letta gyotrelmiik. Ekkor Gjra konnybevonltdk, s aztdn megint Gjra, hosszi
vandorldsuk sordn, mfgncm visszaérick a vizek mélyénck ¢jszakdjaba. S
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lass csuddt: a halak, a rdkok, a kagyl6k s minden més él61ény, mely a
mélységben lakott, 4mulva gyilt koréjik: kagyléhéjuk koril titokzatos
fény derengett! Unnepeliék 6ket és faggattak, hogy miként sikeriilt nekik
a csoda, hogy hogyan sikerilt meg6rizniiik a fényt, s 6k kitdrtdk héjukat,
s megmultatidk gydtrelmiik €s fdjdalmaik kdnnyeinek sziilotijét, a gyon-
gyot, melynek titokzatosan derengd fénye kisugarzott kagyl6héjuk alol.
SazidOk folyamdn, ahelyett, hogy fényiik megfogyatkozott volna, n6t16n-
nétt a vildgossag korilottiik.

Es az6ta nincs tobbé 6rokos éjszaka a tengerek mélyén se, mert minél
nagyobb a kagylok fdjdalma, anndl nagyobbra névekszik benniik kony-
nyeik gyiimoélcse, a gyongy, s anndl 16bb fényt drasztanak maguk koril.

[AZ ARANYVIRAG
Mesék kicsiknek €s nagyoknak
Agapé, 1991]

~

( AJandékozzunk Szentirast
a kaiféldl magyar flataloknakl

Amikor a magyar ifjuség taldlkozik a Szentatyéval, tdbbezer kalfoldi
(székely, cs&ngo, felvidéki, k&rpéataljal, délvidéki) fiatal is ott lesz kdzéttak
augusztus 19-én a Népstadlonban, hogy lassa 6s kdszdntse a papat.

Amig kdzdsen unnepelve vérjuk a Szentatydt, a Szent Jeromos
Bibliatarsulat megajéndékozza ezeket a kulfdldi magyar fiatalokat: a
magyar katolikus egyhaz szeretetének jeleként kioszt kdzattiik 1000 db.
Ujszdvetségi szentirdst.

Szeretnénk, ha jutna egy Szentirds minden jelenlévd kaltdidi fiatal
testvéranknek, - ehhez azonban a Bibliatarsulat anyagi lehet6ségei nem
elegenddek.

Aki ehhez a testvéri ajAndékozdshoz hozz4 tud jérulni, erre szént
adomanyét kuldje el a Szentlras Alapftvany szamléajara (MNB 218-98299
OTP 510-046528-1 szam, vagy kdzdnséges postautatvanyon: OTP K6-
rondi Korzeti Fidk, 1378 Bp.Pf.14; 218-98299 510-046528-1. Kérjik
jelezni az 8sszeg rendeltetését. Befizotési csekkeket készséggel kul-
Ldank. Az adomany az adéalapbdl levonhaté.)
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Tarsulatunk,
Tevékenységiink

Az elmilt hénapokra visszatekintve Oorémmel allapithatjuk meg,
hogy Térsulatunk - a szikos lehetdségek, a folyamatosan jelentkezd
nchézségek ellenére - igen eredményesen mikdodik, és tevékeny részt
vdllal a magyar egyhdz megdjuldsdban.

Végre megkaptuk a kivitelez6t6l azt a 74,000 Ujszévetséget, ame-
lyet a bizalmukat Térsulatunkba helyezd megrendclSk elSre kifizettek.
Ordmiinkre szolgdl, hogy ezt a nagyszdmu Szentirdst mi oszthattuk szét
az egész orszag teriiletén, igen kedvezményes dron. Sajnos a tov4bbi,
szabad példdnyokat mindezideig hidba vartuk a Szent Gellért Kiad6t6l
(jolichet 6k hénapok Ota drasitjak), igy jelenleg még nem tudjuk
teljesiteni a hozzdnk €rkez6 igénycket.

Természetesen ez a kozkedvelt Ujﬂzovetség a tovabbiakban is,
folyamatosan kaphat6 lesz (késziil az Gj kiadds, szeptemberre vérhato),
de sajnos mar nem ennyire elényds dron.

Térsulatunk bekapesolodott a papaldtogatds elSkészitcsébe. Els6-
sorban a Szentatya és a magyar ifjusdg auguszius 19-i 1aldlkozdsdnak
szervezésél segitjiik szorolapokkal, nagyobb Osszegi kolcsonnel. Ezt az
innepet Tarsulatunk szeretné szebbé €s emlékezetesebbé Llenni a Kiil-
f01dr6l érkez6 magyar fiatalok szdmdra azzal, hogy a taldlkoz6 délutdn-
jdn a Népstadionban kiosztunk kézottik 1000 db. Ujszovetséget.

Rovidescn megalakul a Szent Jeromos Bibliatdrsulat Bibliafordité
Bizotisdga. Ez a biblikus szakemberekbdl 4116 bizottsdg a Magyar Piispoki
Kar hatdrozata alapjan nagyszerd véllalkozdsba kezd: elkésziijiik az els6
magyar katolikus tcljes bibliaforditdst a Biblia eredeti szovegci alapjan. Ez
a munka, mellycl régi mulaszidst ptolunk, rendkivil jelentds, mert egy
4j, megbizhaté forditds éviizedeken 4t meghatdrozza igchirdetésiinket és
keresztény €letiinket, és alapjdul szolgdthat a mdr szintén nagyon idGszeri
magyar 6kumcnikus szentirdskiaddsnak is.

Téarsulatunk megkezdi a Katolikus Népf6iskoldk Szovctségével
hosszitdvra tervezett egyiittmikodését is. Ennek elsd 1épéseként igyek-
szink hozzdjarulni a Szovetség kéthciente megjelend lapjdnak, a
»Mozdul a FoId” ¢. Gjsdgnak a népszerisitéséhez és terjesziéséhez. Az
ujsdg cgyik szdmdt mcgkapja minden olvasénk: reméljik, hogy ha
mcgismerik, meg is kedvelik, €s a jovoben is olvasni fogjék.
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A ,Mozdul a Fold” viszont készs€ggel villalia, hogy rendszeresen
kozli a Szent Jeromos Bibliatarsulat hirdetéseit, hiraddsait, és minden
egyéb hasznos irdst a Biblidval, a biblikus apostolkoddssal kapcsolat-
ban.

A KAIROSZ Katolikus Kiadvdnyterjeszi6 Egyesiilet dltal, Tdrsula-
tunk kozremiikodésével kiadott Kis Bibliai Atlaszt tagjainknak ¢s
terjesztéinknek tovdbbra is az eddigi kedvezménnyel tudjuk adni. -
Rovidesen megjelenik ,,Az Aranyvirdg” Mcsék Kicsiknek és Nagyok-
nak c. gydjtemény, amelyet minden érdekl$ddnek j6 szivvel ajdnlunk. -
Szentirdsi szOveggel 4j képeslapokat €s konyvjelzoket adtunk ki; na-
gyobb tétclben kedvezményesen (7.50 ill. 4.- Fi-ért) kaphatok. - El-
kezdtitk a Stuttgarti Kis Kommentar koteteinck florditdsat; igyckszink
az clsé kotetcket minél clébb megjelentetni.

Bizalommal kérjiik Tagjainkat és Olvaso6inkat, ismertessék meg és
népszerisitsék Tarsulatunkat, Térsulatunk munkdjdt és a Jeromos
fiizeicket minél szélescbb korben (szérélapokat, mutatvdnyszamokat,
belizetési csckkeket készséggel kiildiink).

x ¥ *

Tagsdgunk cgy kis csoportja a nydron is rendszeresen megtartja a
koz0s imadral [pdratlan pénicken du. 5-6-ig, Bp. VIIL., Mdria u.20],
hogy Isten 4lddsal kicsdjc munkdnkhoz, €s imdba foglalja mindcn egyes
tarsulati Tagunk és Olvasénk személyes problémadit, gondjait. Kérjik, a
t4volbol is kapcsolodjanak be ebbe a koz0s imdba. - A k6z0s ima ercjét
Tarsulatunk életében kézzelfoghat6an tapasztaljuk. Az alakulis Gta
eliclt masfél év alatt dvatos reményeinket messze tilhaladva sok
scgitséget kaptunk, €s sok mindent tehettiink a Szentirds-kozpontd
keresziény élct terjedése, fejlédése érdekCben.

x % %

Az a tdmogatd egylittm(ikodés, amely megnyilvdnul Tarsulatunk
tagjai ¢s Fiizetiink olvasoéi részérdl levelek, javaslalok, kritikak, kétkezi
segilség, ima, tagdij, adomdny és még sok mds formdban - igen nagy
orommel tolt el, és eziton is szeretném mindczt a magam ¢s mind-
annyiunk nevében szivbSl megkodszonni.

Tarjanyi Béla
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Ajanlatunk

Ujszovetségi szentirds (BEkés-Dalos) 95.- Ft
Ujszovetségi szentirds német nyclven 100.- Fu
Mt, Lk evangéliuma 7,5x9,5 cm (SzIT. szovege) 30.- Ft
Op4lény-Baldzs: Ujszovetségi szovegmutaté szotar 400.- Ft

(Hasznos segédeszkOz szenltirdsi szavak, kifcjezésck
el6forduldsi helycinek kikereséséhez.)

Az aranyvirig megj. clétt
Jeromos fiizetek 1-4. szim 46.-/db
Képeslapok szcntirdsi id¢zeiekkel (lev.lap 5 féle) 9.5 Ft

(kOnyvjelz6 4 f€le) 55Ft
Die goldene Blume (mes¢k német nyelven) 50.- Ft
Taldlkozdsok (biblia6rik) 100.- Ft
Csodik (bibliadrak) 100.- Ft
J.Vanier, Jézussal jarok (J. élcte gyermekceknek) 74.- F
LOGOSZ (bibliai tdrsasjatck 6 éves kortdl) 499.- Ft
Kis Bibliai Atlasz 248.- Fl

A [enti kiadvdnyok megvdsarolhatok
és megrendelhetSk a Bibliakozpontban:

Szent Jeromos Bibliakézpont

1084 Budapest

D¢ri Miksa u. 6. sz. [1/1
(Nyitva: szerddn 10-18-ig)

Tervezett kiadvanyaink:

Ujszovetségi kommentarsorozat

Moacsy Imre SJ, Mi a Biblia?

Teremtés kinyve (bibliaGrék)

Job kdnyve (bibliadrék)

Példabeszédek (bibliadrak, utdnnyomds)




Verbum Domini

40.- Ft

Eves eldfizetés 150 Ft (+ 30 Ft) postak.)

A szarvas kialtasa
[Részlet]

Megszolalok ma

a menny erejével,

a nap ragyogdsdval,

a hold fényével,

a iz vildgossdgdval,

a villdm sebességével,
a szél ziigdsdval,

a tenger mélységével,

a fold szildrdsdgdval,

a szikla keménységével.

Megszolalok ma

Isten dltal, ki vezessen,

Isten hatalma egyenesen tartson,
Isten bolcsessége vezéreljen,
Isten szeme nézzen helyettem,
Isten fiile halljon helyettem,
Isten szava szoljon helyettem.

[Szent Patrik himnusza
Ismeretlen koltd, VI. sz.
Forditotta Weores Sandor]

manet in aeternum
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